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Wspolczesny polski dyskurs publiczny w
perspektywie miedzynarodowej. Fragment dyskusji

Public Discourse in International Perspective. Round Table
Discussion

1. Style dyskursu

Stanistaw Gajda: Jak toczy si¢ / jest prowadzony polski dyskurs publiczny? Zaré6wno ten
wewnatrzpolski, jak 1 w skali miedzynarodowej? Czy mozna przyja¢ tez¢ o rozpadzie
przestrzeni publicznej 1 jej prywatyzacji oraz destrukcji komunikacyjnego rozumu jako
rezultatu beztadu moralnego i prawnego, politycznej niekompetencji, mentalnej bezsity itd.?
Czy w konsekwencji jestesmy skazani na formy dyskursu i jezyka wlasciwe sferze prywatne;,
na jezyki autorytarne, nowomowne, fundamentalistyczne? Dlaczego nie funkcjonuja

mechanizmy pozwalajace eliminowac ,,nieuczciwos¢” i demagogie?

Co z mityczng polska tolerancja 1 pluralizmem? Czy Polacy godza si¢ z jednoczesng
przynaleznoscig jednostek do wielu spotecznych catosci — wspdlnot wielkich (np.
europejskiej, narodowej) 1 mniejszych (np. instytucjonalnych, lokalnych)? Czy zatem nie
odejs¢ od utopii dobra wspolnego na rzecz realnosci konfliktow, od idealnego spoteczenstwa
obywatelskiego na rzecz realnego spoteczenstwa, w ktérym podstawa dzialania sg realne

interesy? Dlaczego nie umiemy radzi¢ sobie z nieuniknionymi konfliktami?

Jerzy Mikulowski Pomorski: Sadze, ze taka pierwsza oznaka byto wprowadzenie jezykow i
terminologii, ktore mialy swoje znaczenia ,,podkulturowe”. Pamigtam, zaraz po odzyskaniu
niepodleglosci pewne osoby, ktore wspotpracowaly z rzadem stanu wojennego, byty
nazywane kolaborantami, co rozumiano dotychczas jako ‘kolaboranci z hitlerowcami’.
Obawiam sie¢, ze dzi$ wystepuje w dyskursie publicznym bardzo wiele takich politycznych
wej$¢ postugujacych sie¢ swoim subkulturowym jezykiem, ktory sie wytwarza na zasadzie:
sprobuje uruchomi¢ albo wynalez¢ zjadliwa metafore i uzy¢ jej w jakim$§ dyskursie
publicznie dostepnym. A to po to, by raczej zaciemni¢ dyskurs, niz go rozjasni¢. Sg to rozne

proby puszczania w obieg bon motéw, powiedzen, symboli, ktore uruchamiajg ludzie wtedy,
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gdy przygotowujg si¢ do powodowania semantycznego zamieszania (tego, co mtodziez
nazywa Sciemq). Jest tam rozwinigta metaforyka, sg aluzje historyczne, z czego powstaja
trudne do rozpoznania zbitki. Dziennikarze, jezeli uczestnicza w dyskursie publicznym,
powinni te zbitki wyczys$ci¢, to znaczy wyjasni¢ ich rozumienie do konca. Musze
powiedzie¢, ze dziennikarze poswigcaja temu sporo uwagi — trzeba ich za to pochwali¢.
Powaznym problemem jest dopuszczanie do catkowitej niekomunikatywnosci
dyskursu. Bowiem bardzo czesto w miare rozpedu, jaki nabiera wymiana zdan — dyskusja
przyjmuje forme¢ magla. Gdy wszyscy mowia, powstaje polifonia nie stow, ale wrecz
chrzaknig¢, piskow, treli, buczen, skrzypien, jak tez i naktadajacych si¢ gtosow. Z takiego
wieloglosu tylko nieliczni, jak Donizetti, wydobywaja cudowne brzmienia, jak w oktecie w
Lucji z Lammermooru. Nie potrafig tego jednak realizatorzy telewizyjni. W efekcie mamy do
czynienia z ,,zamulaniem”, krzykiem lub inng forma ekspresji. Stowo traci, ustgpuje, staje si¢
czym$ w rodzaju dodatku, okazja do wydawania r6znych dzwickow. To z pewnoscig nie jest

dyskurs europejski. Nie wiem jednak, jaki.

Jerzy Bralczyk: Prosze panstwa, wydaje sie, ze to, o czym mowit Pan Profesor Mikutowski
Pomorski, jest bardzo wazne. To ustowienie i jego atrakcyjnos$¢. Dos¢ czesto ta atrakcyjnosé
taczy si¢ z wizja niezwykle uproszczong. Przyktadowo moherowe berety, ktore w pogardliwy
sposob identyfikowaty pewng istotng grupe ludzi. Wydaje si¢, ze mozna méwi¢ o kilku
przynajmniej takich wzorcach jezykowych, ktore dla uzytkownikoéw, zwlaszcza mtodych,
moga si¢ jawic jako atrakcyjne.

Atrakcyjnym wzorcem bedzie na przyktad wzorzec prezentowany przez jezyk PR-u i
reklamy. Ciekaw jestem, czy bedzie tutaj tez mowa o zarzqdzaniu dyskursem publicznym.
Chetnie bym ustyszat takie wlasnie sformutowanie. Usitujemy zarzadza¢ tym dyskursem. Na
szcze¢$cie nam si¢ to nie udaje. Mozna zarzadza¢ r6znymi zjawiskami spotecznymi.

Atrakcyjny moze by¢ wzorzec zideologizowany, np. ten, ktory ma charakter
narodowo-katolicko-konserwatywny 1 ktory zdominowat polityke na jaki$§ czas. Nawet jesli
kto$ krytykuje ten typ postrzegania, czy tez wystawiania §wiata, to tez jako$ do tej dawnej
romantycznej, sienkiewiczowsko-konopnickiej mowy probuje si¢ odwotywac.

Atrakcyjny bywa dyskurs eurozargonowy. Jednak jest on dosy¢ trudny i jesli sie
nawet pojawia, to wymaga od uzytkownikow pewnej wiedzy. Odwotuje si¢ on do
oswieceniowych ideatow.

Atrakcyjny jest wzorzec populistyczny, ktdry — upraszczajac rzeczywisto§¢ — moze

wyrazi§cie pokazac to, co jest najistotniejsze. Obejrzalem niedawno film Stanistawa Tyma
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Rys. Jest tam charakterystyczne przemowienie posta mniejszosci litewskiej, granego przez
Stanistawa Tyma. Przemowienie najpierw do nikogo, a potem, jak si¢ okazato, do
wszystkich. Méwca operowal pojeciami, z ktérymi kazdy tatwo si¢ utozsamia. Porwat salg,
nie bardzo sam wiedzac, co mowi.

Teraz pytanie — co z tego moze pozosta¢ dtuzej? Pewnie, jak ucza nas historycy idei,
te wzorce, majac oparcie w jakichs$ ideologicznych klasyfikacjach oraz w wyborach pewnego
sposobu postrzegania $wiata, moga dtugo jeszcze istnie¢. Pani Profesor uzyla okreslenia
Himalaje hipokryzji. Spodobato mi si¢ ono dlatego, ze posiada dwa ,hi”. Stosowanie
wymienionych wyzej wzorcow ma charakter jawnej gry. Wybiera si¢ je, cho¢ bez
przekonania. Dyskurs publiczny w znacznej mierze jest gra. I jesli na to spojrzymy z tej
strony, to mozemy oczywiscie tez si¢ martwic, bo lubimy wszystko, co jest naprawdg. No ale

dobrze, ze nie zawtadnal dyskursem publicznym fanatyzm.

Wieslaw Przyczyna: Chcialbym w tym miejscu podzieli¢ si¢ z panstwem moimi uwagami
na temat jezyka dyskursu koscielnego. Kosciét w Polsce postuguje sie dzi§ czgsto jezykiem
dominacji. Skad to si¢ bierze? Stad, ze niektorzy jego urzedowi przedstawiciele sa
przekonani, iz posiedli calg prawde. W §lad za takim przekonaniem idzie nierzadko mysl, ze
kto ma prawdg, ten ma wtadze. Jezeli mam witadze, to probuje t¢ prawde narzuci¢ innym, nie
liczac si¢ z tym, ze inni mogg mie¢ wlasne zdanie. Nikt nie ma patentu na prawdg. Ta prawda
jest nam przez Pana Boga uchylana. Wszyscy jestesmy w drodze do niej. Chrystus mowi ,,Ja
jestem droga, prawda i Zyciem”, mowi o metaforze drogi, ktora prowadzi do prawdy. Owa
wielo$¢ drog musi by¢ przez Kosciot uznana i respektowana. Inaczej mowigc, Kosciot
powinien nauczy¢ si¢ stucha¢, takze tych, ktérzy maja odmienne zdanie.

Inng tendencja widoczng w dyskursie publicznym Kosciota jest sktonnos¢ do
nadmiernych uproszczen. Odnosi si¢ to zwlaszcza do tworzenia obrazu osoby na podstawie
grupy, do ktorej ona nalezy, a o ktorej to grupie mamy swoje prywatne zdanie. Osobeg
,»opisuje si¢” wowczas niejako automatycznie, na podstawie przynaleznosci. Cechy grupy
przerzucane sg na te osobg, a ging wszystkie jej cechy indywidualne. Jezeli powie si¢: on jest
z ,, Tygodnika Powszechnego”, to juz nie trzeba nic wigcej dodawaé, bo wiadomo libera,
filosemita, trzymajqcy z inaczej myslgcymi. Podobnie, gdy powiemy: on jest z Radia Maryja,
tez natychmiast ,,wiemy’’: konserwatysta, ciemnogrod, moherowe berety. Owa kategoryzacija,
ktéra tak zubaza widzenie, jest niegodna Ewangelii 1 bardzo utrudnia jakakolwiek

komunikacje miedzy ludzmi, bowiem sprowadza ich do bardzo funkcjonalnego przedmiotu.
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I jeszcze jedna cecha, ktéra charakteryzuje ten dyskurs, to podziat na ,,my” i ,,0oni”.
»My” tworzymy wspolnot¢ w oparciu o pewne wartosci i wobec wspdlnego przeciwnika.
,My” jestesmy dobrzy, my mamy dobre checi, a ,,oni” sg tylko zli. Jezeli ,,my” ponosimy
porazki, to nie dlatego, ze jestesmy nieudolni, ale dlatego, Ze ,,oni” nam przeszkadzaja. Jak
twierdzi Virginia Satir, ,,oni” stajg si¢ rodzajem szwedzkiego stotu dla naszych negatywnych
fantaz;ji.

Wszystko, co zte, mozna im dowolnie przypisa¢, w zalezno$ci od potrzeb i
okolicznos$ci. Znaczy to, ze ktos$, kto przez cate lata byl przeciwko ,,nam”, ale od blizej
nieokreslonego momentu postanowit do ,,nas” dotaczy¢, jest, od zawsze byt ,,nasz”, taki si¢
urodzil, a jego minione, mniej chlubne zycie jest przemilczane. Ale bywa tez i odwrotnie.
Jesli kto$, kto zawsze uznawany byt za porzadnego czlowieka, dobrego chrzescijanina,
,ham” si¢ narazi, wypowiadajac nieakceptowane przez ,nas” opinie na aktualne tematy,
okazuje si¢ nagle, ze nigdy nie byt ,,nasz”, ze byt ,,obcy” od zawsze.

Zrédet takiego stanu rzeczy upatrywalbym — z jednej strony — w probie
upolitycznienia chrze$cijanstwa, a z drugiej — w probie -chrystianizacji polityki.
Upolitycznienie chrzescijanstwa jest czyms$ niebezpiecznym, oznacza pierwszenstwo polityki
nad duszpasterstwem, a w konsekwencji dazenie do jakiej§ u$wigconej demokracji.
Natomiast chrystianizacja polityki oznacza dazenie do ograniczenia samowoli panstwa,
wyniesienia duszpasterstwa ponad polityke, ale bez przekreslania autonomii sfery

politycznej. To jest spor, ktory idzie przez wieki 1 trwa po dzi$ dzien.

Andrzej Zoll: Zastanawiam si¢ nad przyczyna postugiwania si¢ tego typu stylistyka w
dyskursie publicznym, szczegodlnie jezeli chodzi o polityke. Mysle, ze w duzej mierze jest to
wynikiem niecheci albo niemozliwo$ci uzywania argumentéw merytorycznych, 1 dlatego
przechodzi si¢ na emocjonalne niszczenie drugiej strony. Mam tutaj pewne do$wiadczenie —
przez kilkanascie lat bardzo blisko obserwowatem politykéw, nigdy nie bedac politykiem. I
w kazdej ekipie mozna bylo spotkaé tego typu argumentacj¢. Projekt ztozony przez inng
grupe polityczng jest zasadny, ale nie jest nasz, wobec czego my go nie mozemy przyjac. W
takiej dyskusji nie mozna oczywiscie uzywac¢ argumentow merytorycznych, bo podziela si¢
argumenty drugiej strony. Ale trzeba druga stron¢ zniszczy¢. Wobec tego musimy ich
osmieszy¢, uzywajac takich czy innych chwytow, ktére beda w opinii publicznej
dyskwalifikowaty przeciwnika politycznego. To jest wielka stabo$¢ polskiego zycia

politycznego, ta niemoznos$¢ zaakceptowania czego$, co wychodzi z innego obozu.
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Walery Pisarek: Nawet z tego samego, co sami uznalibySmy za dobre. Skoro jednak to
wyszlo z drugiego obozu, nalezy to zohydzic.

Chce w tym module zwrdci¢ uwage na to, jak media nadajg znaczenie poszczegdlnym
nazwom 1 ksztaltujg stereotypowe wyobrazenia ludzi, ich zachowan, przedmiotow i
wydarzen. Znaczenia, moze w mniejszym stopniu rzeczowe, przedmiotowe, a raczej
znaczenia konotatywne, emotywne, skojarzenia, ktére si¢ budzg przy kontakcie najpierw z
danym czlowiekiem czy z przedmiotem, ktéry zostal jako§ nazwany, a potem z samym jego
imieniem, nazwiskiem, nazwa. Duzo si¢ pokazuje ostatnio ztych lekarzy i pielegniarek oraz
sporo pisze o nich; zapewne nie tylko ja si¢ przytapuje na tym, ale takze — jak sadze — wielu
Polakow, ze lekarz to kto§ moralnie podejrzany. M¢j lekarz rodzinny wyznat mi niedawno:
,Czasem wstyd mi si¢ dzi§ przyznawac, ze jestem lekarzem, bo kazdy na mnie zaraz patrzy
jak na tapownika albo niemal morderce”. To samo dotyczy zreszta takze i1 ksigzy w
niektorych s$rodowiskach, a takze — co chyba ze wzglegdow spolecznych najgorsze —
nauczycieli. Starszy dyrektor gimnazjum? — O, ten to na pewno molestuje swoje uczennice!
Zarazani jesteSmy w ten sposob wszyscy przez media.

Sytuacja nie jest tak tragiczna, jak moglaby by¢, dzigki innej, tez zreszta ujemnej cesze
mediow. A mianowicie dzigki temu, ze dzisiaj glownym ich celem jest przyciagnigcie
czytelnika, stuchacza czy widza — 1 wobec tego musza ciggle czym$ nowym i ciekawym,
czyms pasjonujacym (co dawniej nazywano rewolwerowym, a od pewnego czasu — a c0z to
jest rewolwer! — nazywa bombowym) przyneca¢ nowych odbiorcow. Watki sg ciagle nowe —
a wiec jak sie skonczg lekarze, nauczyciele i ksigza, przyjdzie kolej na nastgpne zawody.
Mamy ich duzo, a potem jeszcze moga dojs¢ mieszkancy poszczegodlnych regiondow, miast i
miasteczek — ho ho, wystarczy tematow do konca $swiata dla zdolnych dziennikarzy, dla
mediéw zdolnych i1 dbatych o swoja publicznos¢.

Ze wzgledu na to, ze wigkszos$¢ ,,sensacyjnych” newsow zyje w naszych mediach nie
dhuzej niz jeden dzien, nie jest to takie grozne, ale na pewne stare mechanizmy chcialbym
zwroci¢ uwage. Czesto si¢ moéwi, powszechnie pigtnuje 1 wytyka, ze w jezyku naszym i w
jezyku naszych sasiadow, przyjaciot 1 przeciwnikdw wystepuje tak wiele metafor ze Swiata
wojny. Niemal wszyscy walczqg czy walczyli o cos, prowadzimy wojny na roznych frontach,
méwimy o atakach, ofensywach, dziatach, okopach 1 bombach, poruszajac sprawy
najodleglejsze od spraw wojny. Tymczasem, moim zdaniem, ta militaryzacja jezyka nie jest
tak grozna, jak odmilitaryzowanie rzeczywistych zachowan militarnych, rzeczywistych
elementoOw wojny i wojennego rzemiosta. Temu celowi stuzy pomniejszanie, swego rodzaju

oswajanie zjawisk groznych. Jak wiadomo, pierwsza bomba atomowa, ktora spadia na
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Hiroszime, nazywata si¢ Little Johnny, Maly Jas — mito 1 przyjemnie. Departamenty i
ministerstwa wojny zostaja przemianowane na ministerstwa 1 departamenty obrony
bynajmniej nie wtedy, kiedy si¢ deklaruje rezygnacj¢ z prowadzenia dzialan wojskowych
poza granicami wilasnego kraju. Te praktyki nazewnicze s3 nadal aktualne. Nadal si¢
prowadzi misje stabilizacyjne. Do tego zbioru poje¢ nalezy tez nasza tarcza antyrakietowa.
Tarcza to jest cos, co chroni co$, zastania co$ przed czyms, ale nasza tarcza to jest, o dziwo,
tarcza strzelajaca, szczegdlny typ tarczy antyrakietowej, wystrzeliwujacej rakiety. Mowiac to,
nie chce deklarowaé niecheci wobec plandéw instalacji jej w Polsce, tylko staram sig
uswiadomi¢ perswazyjno$¢ samej nazwy.

Podobne zjawisko wystepuje w wielu politycznie poprawnych zaleceniach ostabiania
opozycji: swoj—obcy. Wedle tych zalecen powinni$my si¢ stara¢ odnosi¢ do obcych, zeby oni
jak najmniej czuli, ze nie s3 ,,swoi”. A to jest — moim zdaniem — dopiero niebezpieczne,
kiedy nagle stwierdzamy, ze nie ma wokot nas obcych, tylko jesteSmy sami swoi. I kiedy
zaprzeczamy obcemu prawa do tego, zeby by¢ obcym. Takze pod wzgledem
swiatopogladowym, przyjmujac milczaco, ze wszyscy ,,przyzwoici” ludzie mysla tak, jak
naszym zdaniem mysle¢ nalezy. Dzisiaj wielu ludzi, zwtaszcza mtodych, chce by¢ obcymi,
chce by¢ innymi niz wszyscy, chce podkresla¢ — prowokacyjnie podkresla¢ — swoja innos¢ i

swoja obcos¢. Czasem moze wlasnie dlatego, ze tej obcosci si¢ im odmawia.

Marek Zybura: Moze jeszcze dopelig, w nawigzaniu do tego, co moi przedméwcy mowili
o zawlaszczaniu jezyka, wydawatoby sie, ze juz w publicznym dyskursie przypisanego do
pewnych elementow tegoz dyskursu, i stosowaniu go naraz z instrumentalizacyjng intencja w
odniesieniu do innych elementéw dyskursu. Jak wspomniat juz Pan Profesor Pomorski, w
Polsce media epatujg stuchaczy/czytelnikéw terminem kolaboracja — zastrzezonym,
wydawatoby sie, w naszej tradycji do okresu II wojny §wiatowej — w odniesieniu do
kontekstow stanu wojennego. Z kolei w ostatnich latach w Niemczech mozemy
zaobserwowac zjawisko, ze juz nie tylko populistyczne media, ale skadinagd powazni
publicysci, a nawet profesorowie historii stosujg terminologi¢ wydawatoby si¢ zastrzezong
dotad dla charakteryzowania polityki eksterminacyjnej III Rzeszy wobec narodéw
stowianskich na Wschodzie Europy do dziatan aliantdow wobec panstwa i spoteczenstwa
niemieckiego podczas II wojny. Bombardowanie miast niemieckich prowadzone przez
aliantow dla ztamania morale hitlerowskiego spoteczenstwa nazywane jest ostatnio wcale
czegsto mianem Vernichtungskrieg, gdy dotychczas terminu tego mozna bylo tylko i

wylacznie uzy¢ w odniesieniu do tego, co wyrabialty na Wschodzie nazistowskie
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sonderkomanda. Tak wiec dyskurs publiczny moze by¢ gra i w takim sensie, gra polegajaca
na zonglowaniu utrwalonymi potencjatlami asocjacyjnymi w pozadanym politycznie czy

ideologicznie kierunku.

Stanistaw Gajda: Pozwolmy teraz aktywnie wigczy¢ si¢ do naszej debaty jej uczestnikom z

sali. Prosze bardzo.

Grazyna Habrajska: Chcialam ustosunkowaé si¢ do Panstwa wypowiedzi. Pan Profesor
Zoll méwil, ze w dyskursie publicznym nie ma argumentacji merytorycznej. Nie jest to chyba
specjalnie dziwne w odniesieniu do tematyki historycznej 1 bioetycznej. Dyskusja sprowadza
si¢ tu do probleméw moralno-etycznych. Przy zagadnieniach ekonomicznych
spodziewalibySmy si¢ wlasnie takiej merytorycznej argumentacji. Ale problemy
ekonomiczne mniej nas zajmujg, dyskursy publiczne o sprawach ekonomicznych rzadziej
przyciagaja nasza uwage.

Jak mozna merytorycznie (rzeczowo) argumentowaé w sprawach moralno-etycznych?
W przypadku etyki chodzi przede wszystkim o to, by zmienia¢ postawy, wykorzystujac
poszerzong zasade kooperacji — solidarno$¢ uczu¢. Zatem stosuje si¢ argumentacje
aksjologiczna, odwotywanie do réznych wartosci. Dlatego argumentowanie rzeczowe, ktore

by si¢ opierato na faktach, i tak nas zepchnie w aksjologie.

Andrzej Zoll: Problem polega na tym, Ze obie strony wychodza z tych samych wartosci,
tylko nie moga tego przyzna¢. Wezmy wczorajsza debate w parlamencie dotyczaca
ratyfikacji traktatu europejskiego. Przeciez to jest typowy przyklad — PiS doprowadzit do
podpisania uktadu, ale teraz ze wzgledow czysto taktycznych musi ten uktad, przez siebie

podpisany, zaatakowac.

Grazyna Habrajska: Nie sadzg, by wychodzili z tych samych warto$ci. Jedna i druga strona

zgodzita si¢ na podpisanie traktatu, ale oczekujg po nim czego$ innego.

Andrzej Zoll: Wobec tego musi si¢ osSmieszy¢ tych, ktdrzy chcg traktat ratyfikowaé. Mowi

sie, ze ,,nie zgodze si¢ na to, zeby Polska byta wojewodztwem, nawet samorzadowym”.

Grazyna Habrajska: Absolutnie tak, tu si¢ zgadzam z Panem Profesorem, Ze chodzi o

wzgledy taktyczne. Dawno juz zauwazyliSmy w naszych badaniach nad dyskursem
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publicznym, ze uczestnicy tego dyskursu, za pomoca jezyka kreuja nowg spoteczng
rzeczywisto$¢, ktorg nazwaliSmy trzecig rzeczywistos$cig (obok pierwszej — fizykalnej i
drugiej — kulturowej, wyrdznionych przez Michata Fleischera, 2002; por. Awdiejew, 2007).
Trzecia rzeczywistos¢ kreowana jest w dyskursie publicznym (przez politykow,
dziennikarzy, ksiezy itd.) i polega na tworzeniu nowych lub zmienianiu profilu starych
obiektow kulturowych, ktorym przypisuje si¢ wartosci sprzeczne z wezesniej ustalonymi. Na
przyktad pozytywnie nacechowanemu stowu liberalny nadaje si¢ warto§ciowanie negatywne

przez catkowicie nieuprawnione przeciwstawienie go stowu solidarny itd.

Anna Lubecka: Chcialabym wskaza¢ na jeszcze jedna z dominujacych cech dyskursu
publicznego, a mianowicie jego urynkowienie, ktére wynika ze zmian ekonomicznych w
konteks$cie spoteczno-kulturowym. W konsekwencji urynkowienia, wartos§¢ wypowiadanych
stow 1 tym samym odpowiedzialno$¢ za nie, zwlaszcza wtedy, gdy uzywane sg publicznie w
formie zmedializowanej, ulegly znaczacej zmianie. Informacja stata si¢ towarem, ktory
trzeba sprzeda¢ i to dobrze, co w narastajagcym szumie informacyjnym i przy wzmozonej
konkurencyjnosci tych, ktorzy informacji dostarczajg — prasy, telewizji, radia i mediow
elektronicznych — nie jest latwe. Stad informacja ma by¢ przede wszystkim atrakcyjna, co
powoduje, ze wspodliczesnie informacjami si¢ zarzadza, a przez zapozyczenie technik
marketingowych (np. shockvertising, enetertising, guerilla marketing) nadaje si¢ im taka
forme 1 tre$¢, zeby zostaly zauwazone, mogly zaistnie¢ w przestrzeni publicznej chociaz
przez kilka minut. Wiekszo$¢ z nich ma wigc albo bawi¢, albo szokowac i skandalizowac,
albo zniesmacza¢, pomijajac normy etyki i wydawatoby si¢ podstawowa zasad¢ szacunku i
empatii dla odbiorcy oraz szacunku dla pewnych uniwersalnych, prymarnych wartosci,
ktorych nie mozna ani zrelatywizowac, ani tym bardziej zatraci¢ (Cox, 2001; Klein, 2004).
Przyktadem niech bedzie niedawna informacja prasowa o masowych podwyzkach, gdzie
pojawilo si¢ sformutowanie tsunami cen uderzy w Polske. Trudno t¢ informacje pomina¢, ale
czy etyczne jest uzycie okreslenia tsunami przywotujacego ciagle jeszcze zywe wspomnienie
tragedii tysiecy ludzi w tym witasnie kontekscie?

Komercjalizacja 1 urynkowienie dyskursu oraz wynikajacy z nich etyczny relatywizm
nie odnoszg si¢ jedynie do tabloidowych wydan codziennych czasopism czy podobnych w
tonie programow telewizyjnych. Wiele znanych oséb zycia publicznego tak konstruuje swoje
wypowiedzi, a uzywajgc obecnie popularnej terminologii, zarzagdza nimi, zeby pomogty im
lepiej ,,sprzeda¢” ich publiczny wizerunek, ich tozsamos$¢ publiczng. Jedng z zauwazalnych

form tych dzialan jest wprowadzenie do niego elementdw z Zycia prywatnego, wybranych
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przez specjalistow od tworzenia wizerunku w zaleznosci od grupy docelowej, do ktorej
dyskurs jest skierowany. Dyskurs publiczny ma wielu odbiorcow i, podobnie jak w
przypadku ekonomicznej segmentacji rynku, takze rynek wartosci i idei ulega dywersyfikacji,

co wptywa na powstawanie odpowiednich gatunkow dyskursu publicznego.

Walery Pisarek: Chciatbym podzigkowa¢ Pani Profesor za wyrazenie urynkowienie stow —
to bardzo trafne ujecie tego procesu, ktéremu podlegaja stowa, jak zreszta i wszystko we
wspotczesnej wszechurynkowiajacej rzeczywistos$ci. A z argumentacjg racjonalng na nasze
nieszczescie jest tak, ze wilasnie ona okazuje si¢ nie bardzo skuteczna w pordOwnaniu z
argumentacjg, a raczej niby-argumentacja emocjonalng. Wysmianie, drwigca uwaga, nawet
nie stowo, tylko gest, moze zdeprecjonowaé najbardziej wysublimowane rozumowanie

prowadzace do pozadanego i pozytecznego wniosku. Dzigkuje, to chcialem dodac.

2. Prognoza i terapia

Stanistaw Gajda: Czgsto formutuje si¢ sady orzekajace, ze Polacy zyja bardziej wczoraj i
dzi§, zatracajac perspektywe blizszej 1 dalszej przysztosci. Jednak w naszej wiedzy o
przesztosci 1 terazniejszosci — zarowno tej potocznej, jak i bardziej wyrafinowanej — da si¢
dostrzec otwarcie ku przysztosci, pewien horyzont oczekiwan. W tych oczekiwaniach to, co
racjonalne, miesza si¢ z odczuciami — nadziejami, obawami, zZyczeniami 1 wolg. Zalezno$ci
miedzy wiedza o czasie minionym 1 mijajacym a oczekiwaniami stanowig podstawe do
tworzenia obrazoOw tego, co nas czeka. Te obrazy budujemy z przestanek zawartych w
wiedzy o przeszlosci oraz korzystajac z bogactwa wyobrazni, gdzie znajdziemy potoczne
marzenia 1 wrdzby, artystyczne fantazje, ideologiczne utopie, religijne proroctwa, jak i

naukowe prognozy.

Z mysSlenia prognostycznego nie sposob zrezygnowac, zwlaszcza przy konstruowaniu
programéw ksztaltowania ludzkich wspolnot, zar6wno programoéw orientujacych si¢ na
realizacje wartosci wyzszych (np. z kanonu kultury ogélnoludzkiej, europejskiej, narodowe;j)
1 budowe prawdziwych wspolnot, jak i koncentrujacych si¢ na rozwigzywaniu problemow
bardziej technokratycznych, jakie powstaja przy zarzadzaniu ludZmi (zasobami ludzkimi),
zbiorowos$ciami. Prognozowanie ma informowaé¢ o tym, co nas czeka i ostrzega¢ przed
zagrozeniami, ksztalttowaé postawy wobec przysztosci, a takze umozliwia¢ podejmowanie

trafnych decyz;ji.
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Wydaje si¢, ze w mys$leniu o przysziosci mozna méwi¢ o trzech stanowiskach: 1.
pesymistycznym, czy wrecz katastroficznym, 2. optymistycznym i 3. traktujgcym przysziosé
jako otwarty rachunek. Jak Panstwo widza przyszio$¢ dyskursu publicznego — polska,
europejska, globalng?

Diagnozy i1 prognozy powinny stanowi¢ podstawe do namystu nad zachowaniami
majgcymi na celu ingerencje w rzeczywistos¢ spoteczng i do prowadzenia realnych dziatan
sterujacych. Jak oceniaja Panstwo wspodtczesna polska polityke (ang. policy) w zakresie
ksztattowania dyskursu publicznego (manipulacje, zaniechania itd.)? Jakie powinny nastgpic¢
w niej zmiany (aktorzy, cele, zadania)? Czy w ogole mozliwe sg oddzialywania zmierzajace
do jego naprawy (terapia) i do ksztattowania zgodnie z wizja zycia spotecznego (wychowanie
do), czy tez jesteSmy skazani na zywiolowe procesy samoorganizacji i ewentualnie

zarzadzania dyskursem przez niektére podmioty?

Walery Pisarek: Dzi$ z calg akademicka powaga roztrzagsamy problematyke zarzadzania
kultura, jako$cig, a nawet czasem. Jeszcze dwadziescia lat temu krytykowaliSmy i
o$mieszaliSmy PRL-owskie partyjno-rzadowe zapedy do zarzadzania prasa, literaturg i w
ogoéle kulturg. Dzi§ wyrazy zarzqdzac, zarzqdzanie cokolwiek pod amerykanskim wplywem
zmienily znaczenie i zarzgdzanie jezykiem, a nawet zarzqdzanie miloscig stato si¢ w ramach

nauki o zarzadzaniu akceptowalne.

Marcela Swiatkowska: Istnieje powiedzenie, ze ma si¢ takiego meza, na jakiego sie
zastuzylo. Mysle wigce, Zze mamy taki dyskurs publiczny, jaki mamy dyskurs niepubliczny. To
przeciez nie bierze si¢ znikad. Ksztaltuje si¢ bardzo wczesnie, na kazdym poziomie edukacji.
Chodzi oczywiscie o umiejgtnos$¢ postugiwania si¢ jezykiem i argumentacjg. Nie chodzi tylko
o wulgaryzacj¢ jezyka, ale zanikanie pewnych warto$ciujacych przymiotnikow, ktore sa
przeciez dowodem na to, w jaki sposdb oceniamy otaczajacy nas §wiat, w najszerszym tego
stowa znaczeniu. Przeprowadzony niedawno przeze mnie wsrdd studentéw test wykazal, ze
funkcjonuja w obiegu w zasadzie trzy wyrazenia ocenne, ktore w dodatku nie sg z natury
rzeczy przymiotnikami. Pozwolicie Panstwo, Ze ich tutaj nie przytoczg¢. Mysle jednak, ze
jezeli chcemy podnie$¢ jakos¢ naszego dyskursu publicznego, to trzeba o mysle¢ o jego

zaistnieniu na o wiele wczesniejszym etapie edukacii.

Jerzy Mikulowski Pomorski: Czas leczy rany. Dzi§ przezywamy takie zachty$nigcie si¢

otwarciem na $wiat polityki, mamy duzo pojawiajacych si¢ ugrupowan partyjnych, ktore
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czesto sg efemerydami, ale chcg si¢ wyraznie zarysowac, zaistnie¢. Na te proby reaguja
media, media politycznie zaangazowane, a wigc majgce swoj interes w psuciu jakosci
dyskursu na tematy publiczne. Prosz¢ zauwazy¢, ze mimo statego pojawiania si¢ nowych
dziennikow ogolnokrajowych, zaden z nich nie zastuguje na marke pisma naprawde
publicznego, czego$ na wzor ,,Financial Timesa”. Kiedy$ mialem nadziej¢, ze nim bedzie
»Rzeczpospolita”. Okazato si¢, ze zostala zepsuta przez politykowanie 1 z tej szansy
zrezygnowata. Kiedy$ liczylem, Zze pewne dyskusje w telewizji publicznej beda mialy
charakter prawdziwych dysput politycznych, dysput publicznych. To by byto zadanie dla
prowadzacych, to by ich na pewno nobilitowato, pozwalatoby im dobiera¢ wiasciwe osoby,
ale si¢ zawiodlem. JesteSmy $§wiadkami pogoni za osobami niewtasciwymi, zapraszania do
tego dyskursu publicznego osob, ktore si¢ zdecydowanie nie nadajg, nie potrafia méwié na
tematy publicznie wazne. Takie osoby tatwo rozpozna¢ i dla dobra sprawy nie nalezy
dopuszczaé¢ do takich programow. Tymczasem mozna odnie$¢ wrazenie, ze przez dobor
uczestnikow celowo wyklucza si¢ uzyskanie efektu prawdziwej debaty. Komu$ zalezy, by
debata si¢ nie udata. Kiedy$ to si¢ zmieni, gdy padng piany i nasza demokracja bardziej si¢
ucywilizuje. Jestem optymista i sadze¢, ze to nastapi, tak jak, odpowiadajac na pytanie Pani
Profesor, ku memu wielkiemu i milemu zdziwieniu znikngto w mowie potocznej stowo

zajebiscie, a pojawito si¢ w to miejsce u studentéw jedwabiscie.

Andrzej Zoll: Chcialbym nawigza¢ do tego, co powiedziala Pani Profesor Swigtkowska.
Wychowanie trzeba zacza¢ bardzo wcze$nie. Mamy tu olbrzymie zaniedbania, jesli chodzi o
nauczenie mlodziezy dyskutowania, zabierania glosu, spierania si¢ na argumenty. Nalez¢ do
kuratorium bardzo duzej fundacji niemieckiej "Hertie", ktora prowadzi w Niemczech w
szkotach  niemieckich  program  ,Jugend  debattiert" (Learning Democracy;
http://www.ghst.de/en/index.php). I jest to fantastyczny program. Wiasciwie we wszystkich
szkotach niemieckich prowadzi si¢ zajecia uczace mlodziez publicznej debaty. Powoli
zaczyna on wchodzi¢ tez 1 do Polski, do tych szkot, ktore maja rozszerzony program jezyka
niemieckiego. Mtodziez uczy si¢ dyskutowa¢ po niemiecku . Chcialbym, zeby nasza
mlodziez uczyla si¢ debatowaé po polsku. Wprowadzenie takiego programu uwazam za
niezwykle wazne. Moga by¢ rézne formy uczestniczenia miodych ludzi w tej debacie.
Mielismy przyktad w ostatnich wyborach — esemesowa debat¢ mlodego pokolenia. Ale
techniki tu mogg by¢ rozne, natomiast potrzeba debaty wsrod mtodych, 1 takiej wiasnie

debaty na argumenty, a nie na r6zne emocjonalne sformulowania, jest niezmiernie wazna.
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Stanistaw Gajda: Na Zachodzie sg szkoty tworczego pisania, u nas tez probujemy to przejacé
— rzeczywiscie przydalaby si¢ szkola tworczego dyskursu publicznego, tworczego
debatowania, po prostu.

A udziat Kosciota w dyskursie publicznym dzi$ i jutro? Prosze bardzo.

Wiestaw Przyczyna: Moim zdaniem przed Ko$ciolem otworzyly si¢ nowe mozliwosci
funkcjonowania w sferze publicznej, ktore w duzej mierze sg skutkiem zmian, jakie dokonaty
si¢ w Polsce po wyborach w 2007 roku. Po pierwsze, wydaje si¢, ze dzi$ jest mniejsze
zagrozenie zinstrumentalizowaniem religii, niz miato to miejsce w latach 2005-2007.
Owczesna wiadza bowiem usitowata wykorzystaé religi¢ do wzmocnienia instytucji panstwa.
Dla przyktadu mozna tutaj przytoczy¢ zaangazowanie Jarostawa Kaczynskiego w
przekonanie Benedykta XVI, aby pozostawil stolice prymasowska w Warszawie.
Wyjasniajac to, byly premier podkreslal, ze ,tytul prymasa jest elementem tradycji i z punktu
widzenia panstwa nie jest bez znaczenia, gdzie znajduje si¢ stolica prymasow (...). W moim
przeswiadczeniu Kos$ciot powinien by¢é silny, a temu stuzy instytucja prymasa”
(,,Rzeczpospolita” 24.11.2006; http://www.kprm.gov.pl/s.php?id=665).

Po drugie, obecna wtladza jest niemal catkowicie skoncentrowana na celach
skupionych wokol gospodarki (EURO 2012, cud gospodarczy, druga Irlandia), a nie na
silnych wartos$ciach. Otwiera to przed Kosciotem duze pole do dzialania, tym bardziej, ze
Polacy nadal wykazujg przywigzanie do katolicyzmu 1 wartoS$ci, ktore on ze sobg niesie.

I po trzecie, ostatnie wybory pokazaty, ze Polacy staja si¢ coraz bardziej narodem
umiarkowanym, stronigcym od wszelkich skrajnosci. Wielu z nich Zle si¢ czuje, stajac przed
alternatywa: Radio Maryja z jednej strony, a liberalizm reprezentowany przez bylych ksiezy
(Bartosia, Obirka, Wectawskiego) z drugie;.

Marek Zybura: Jakos¢ dyskursu publicznego bedzie zaleze¢ nie tylko od technicznych
umiejetnosci prowadzenia go, ale bedzie tez zalezata od wiedzy przedmiotowe] jego
uczestnikow. Ze swojego germanistycznego podworka chcialbym si¢ na ten temat
wypowiedzie¢ w kontek$cie stosunkéw polsko-niemieckich. Proszg panstwa, dialogowi
polsko-niemieckiemu nalezatoby przywréci¢ w dyskursie publicznym jego wiasciwa glebie,
jego historycznie glgboki rodowdd. Nie trzeba tego w sposob szczegolny ttumaczy¢ tutaj, w
Krakowie, cho¢ szeroko w Polsce Krakow w kontekscie niemieckim bedzie si¢ ludziom

kojarzyt jedynie z Wanda, co Niemca nie chciata.
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A wigkszo$¢ naszych rodakow nie bedzie prawdopodobnie wiedziata, ze owej
Wandzie antyteutonski wstret dosy¢ szybko przeminal, jak by to mozna wnosi¢ z przygdd
mitosnych, jakich w podwawelskim grodzie do$§wiadczal, a potem w pierwszej ksiedze
swego dzieta z 1502 roku Quattour libri amorum (gdzie, co prawda, Wanda zowie si¢
Halszka) opisal niemiecki, studiujagcy w Krakowie zak Konrad Celtis. O czym pamigcta si¢
rownie rzadko, jak 1 o tym, ze Celtis tworczosciag swoja wywarl istotny wpltyw na
nowolacinska poezj¢ polska pierwszej potlowy X VI wieku, przyczyniajac si¢ w ten sposob do
rozwoju wczesnego humanizmu w Polsce. Tez raczej przecictny Polak nie bedzie w
kontekscie krakowskim wiedzial, ze byt tutaj taki drukarz niemiecki Jan Haller z
Rottenburga, ktory drukowal pierwsze polskie teksty, jak choéby Bogurodzice. Dlaczego?
Ano dlatego, ze jak pisal w swoich Esejach o sgsiedztwie polsko-niemieckim (1996) Jan Jozef
Lipski, ,,nie lubi si¢ u nas pisa¢ i pamigta¢ o tym, co dluzni jestesmy cywilizacyjnie i
kulturalnie Niemcom”.

Z drugiej strony przeci¢tnym Niemcom nie bedzie tez raczej znana, aby juz pozostaé
przy tej samej epoce, np. ozywiona niemiecka recepcja pism zaprzyjaznionego z Filipem
Melanchthonem i Matthiasem Flacciusem Andrzeja Frycza Modrzewskiego. Opublikowany
w 1557 niemiecki przektad O naprawie Rzeczypospolitej stat si¢ standardowym dzielem
politologicznym owego czasu w Niemczech, na ktére powotywali si¢ uczeni i teologowie tej
miary, co Georgius Cassander czy Hieronymus Zanchius. Przy tym stawa Modrzewskiego
trwala w Niemczech niewzruszenie jeszcze dlugo po jego $mierci. Podczas wojny
trzydziestoletniej dzieta Polaka odgrywaty istotng rol¢ w wysitkach uczonych (np.
Gronoviusa, Grotiusa) podejmowanych dla  wypracowania polityczno-prawnych
fundamentow przysztego pokoju. Rozwazano nawet wznowienie pod koniec roku 1634 we
Frankfurcie nad Menem jego zebranych pism, tak wielkie poktadajac nadzieje w sile
wymowy proponowanych przez autora zasad wspolzycia spolecznego 1 religijno-
politycznego.

A przeciez przyszios¢ budujemy w oparciu o przesztos¢. Nie bedzie zas dla jej
ksztaltu 1 perspektyw rozwojowych rzecza obojetng, do jakich tradycji ze wspolnej
przesztosci zechcemy nawigzaé: czy do tych, ktére podsumowat w swoich Moraliach (2004
[1688]) bardzo kategorycznie Wactaw Potocki (,,Jak $wiat $wiatem nie bedzie Niemiec
Polakowi bratem”), czy tez raczej do tych, o ktérych myslal Modrzewski, czy blizszy nam
czasowo XIX-wieczny poeta $lagski Max Waldau w swoim wierszu O diese Zeit: ,,Niemiec

podaje Polakowi dtonie / Razem snuja plany”, w mys$l dewizy: quod bonum felixque sit
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populis germanico ac polono. To jeden z najwazniejszych wyborow, jakich musimy obecnie

dokonac.

Stanistaw Gajda: Dzickuje bardzo. Pan Profesor Zybura przypomniat nam o
miedzykulturowym wymiarze dyskursu publicznego. Panie Profesorze — do Pana Profesora
Mikutowskiego zwracam si¢ — perspektywa przysztosci dyskursu europejskiego. Mowi si¢ o
tozsamosci europejskiej, o jej konstruowaniu, o jej stabosciach, ale tez o miedzykulturowych

barierach.

Jerzy Mikulowski Pomorski: To, co powiedziatem o tych polskich eurodeputowanych, jest

tak szalenie optymistyczne, ze wlasciwie wypadatoby mi na tym skonczy¢.

Stanistaw Gajda: Alez to bojowa 1 zamknigta polska tozsamos$¢ narodowa, a ja moéwi¢ o

zyciu w $wiecie wielokulturowym i o przysztosci Europy/§wiata.

Jerzy Mikulowski Pomorski: Prosz¢ panstwa, my coraz bardziej bedziemy
Europejczykami, 1 to bedzie nasze doswiadczenie kulturowe. Przez pobyty, kontakty
bedziemy t¢ europejskos$¢ traktowac jako pewien obszar, w ktorym si¢ do$¢ swobodnie
poruszamy. Bedziemy patrzyli na Europe¢ jako na nasz Dom, ktory ma szereg pokojow. To
nie beda domy narodowe, tylko regionalne. Kazdy bedzie si¢ czul dobrze w pewnych
pokojach, a by¢ moze we wszystkich, to jest w calym domu. By¢ moze te pokoje bgda rozne
dla roznych regionéw Polski. Nie powinno nas to martwi¢. Przeciez na wakacje jedziemy
zwykle do innego niz nasze miejsca, szukamy wypoczynku w innym pokoju. I czujemy si¢
tam czesto bardzo szczesliwi. Wtedy tatwiej bedzie prowadzi¢ dyskurs publiczny, bo coraz
wiecej ludzi bedzie si¢ rozumiato, skoro ich do§wiadczenia beda podobne.

Dyskurs na tematy publiczne, a wigc te dotyczace miejsca naszego zycia, bedzie,
mam nadziej¢, znacznie bardziej cywilizowany, ale nadal trudny, a nawet trudniejszy,
poniewaz do$wiadczenia tego miejsca beda znacznie bardziej zréznicowane, niz dzi$

doswiadczenia mieszkanca 1 turysty z Rynku krakowskiego.

Jerzy Bralczyk: Bedziemy teraz coraz bardziej Europejczykami, ale caty czas jestesmy tez
Stowianami. Te stowianskie relacje, powinny by¢ przez nas doskonalone w dyskursie. Pan
Profesor Zybura mowit o potrzebie nowego jezyka, czy tez o rozwijaniu si¢ nowego jezyka w

sprawach niemieckich. Uwazam, Ze daloby si¢ to odnie$¢ mutatis mutandis do spraw
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rosyjskich. I tu nowy jezyk jest jeszcze bardziej potrzebny. Poniewaz pojawito si¢ tyle
najrozmaitszych resentymentow i réznych uprzedzen. A to jest akurat i pora, i miejsce, zeby

na tym poziomie mowic takze o doskonaleniu naszej rozmowy z Rosja.

Marcela Swiatkowska: Mysle, ze sa mechanizmy w takim dyskursie miedzykulturowym,
ktore mozna wykorzystac. My si¢ najczesciej obrazamy, gdy gdzie§ pojawia si¢ jakis$
nieprzychylny nasz obraz. Czgsto zagdamy tez przeprosin. Nie mamy w tej chwili najlepszej
prasy w réznych krajach europejskich. Sa jednak strategie dyskursywne, ktére mozemy
wygra¢. Bardzo pozytywnym przyktadem jest polski hydraulik we Francji. Polak kojarzy si¢
tam przede wszystkim ze znanym od czaséw napoleonskich powiedzeniem pijany jak Polak.
Stynny polski hydraulik pojawitl si¢ w momencie zagrozenia rynku pracy we Francji
najazdem nielegalnych polskich robotnikow. Na francuskie niechgci Polska zareagowata
zadziwiajaco, jak na nasze umiejetnosci i tradycje — tym stynnym afiszem zapraszajacym do
nas. Ten zabieg PR zrobil niestychang kariere i stereotyp pijanego Polaka ma szanse zostac
zastgpiony przez obraz przystojnego hydraulika. Jest to pewna droga przetamywania
stereotypu poprzez medialng, a nawet multimedialng reakcje pozytywna, trafiajaca do

szerokiej publicznosci.

Wiadystaw Chlopicki: Z duzym zainteresowaniem stuchatem tej dyskusji 1 zastanawialem
sie, w ktérym momencie padnie termin czy pojecie amerykanizacji dyskursu publicznego.
Mysle, ze tego mi troche tutaj zabraklo, dlatego cheiatbym pare stow na ten temat powiedzie¢
w kontekscie ,,europejskosci”, o ktorej Panstwo wspomnieli. Co oznacza amerykanizacja
dyskursu publicznego? Chodzi o pewne splycenie dyskursu, czyli poruszanie si¢ jakby po
powierzchni problemdéw, odrzucenie giebi 1 skomplikowania, w ktérych uczestnicy dyskursu
nie widzg szansy na lepsze zrozumienie rzeczywistosci, a jedynie niepotrzebne zamazanie
odpowiadajacego im uproszczonego, czarno-biatego obrazu $wiata. O tym zjawisku byla juz
mowa kilkakrotnie w naszej dyskusji.

Nie bylo natomiast wprost mowy o tym, co to sptycenie za sobg niesie. Oto6z
potrzebna w dyskursie publicznym staje si¢ pewna blyskotliwo$¢ i humor, ktére w jakim$
stopniu zastepuja glebie, staja sie jej substytutem. A wigc zartobliwy dyskurs staje sie
przeciwienstwem tradycyjnej powagi, cechujacej polski dyskurs publiczny. Zartowanie w
sytuacji publicznej uwazane bylo w Polsce — tak mi si¢ przynajmniej wydaje — za co$
niestosownego. Dlatego to, co Pan Profesor Bralczyk powiedziat o kpiarzach-felietonistach,

jako uczestnikach dyskursu, wydaje mi si¢ niepelne. Z anglosaskiego punktu widzenia, bo dla
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Brytyjczykow zartobliwo$¢ dyskursu tez jest wazna, humor stanowi nieodtgczng wlasciwos¢
dyskursu publicznego. Jezeli go nie ma, jezeli nie zaczyna si¢, nie przerywa i nie konczy
wypowiedzi, czy jakiegokolwiek wystgpienia publicznego, zartem — takim czy innym,
zaleznie od sytuacji i typu wypowiedzi, a moze to nawet by¢ kazanie w kosciele — to co$ nie
do konca jest z tym wystgpieniem w porzadku. Jesli méwimy tu o przysztosci dyskursu, to
mowimy, jak sadze, takze o amerykanizacji w sensie odejscia od tradycyjnej powagi
dyskursu publicznego 1 przejscia do troche innego modelu dyskursu. Pan Profesor
Mikutowski wspomnial o tym z nieco innej perspektywy — przychodzi miode pokolenie,
ktore inaczej juz postrzega Swiat, ma bardziej egalitarny stosunek do dyskursu i do jego
uczestnikow. W zwiazku z czym ich dyskurs bedzie prawdopodobnie zmienial si¢ w takim
kierunku. Ten proces najwyrazniej juz si¢ rozpoczal.

Zeby zilustrowaé te teze, chciatem podaé przyktad niezmiernie ostatnio popularne;
reklamy pewnego banku, w ktorej wystepuje znany angielski komik John Cleese. W
udawanym dialogu z producentem reklamy Cleese probuje go przekona¢ (po angielsku), ze
on sam ma prawo do otrzymania bardzo pozadanej pozyczki z tego banku, mimo ze nie jest
Polakiem. Koronnym argumentem jest to, ze jego ciotka pochodzi z Pcimia. W konteks$cie
amerykanizacji dyskursu publicznego, bardzo symptomatyczna byla reakcja wiladz tej
podkrakowskiej miejscowosci. W pierwszym odruchu wojt postanowil poda¢ bank do sadu
za obraze Pcimia 1 jego mieszkancéw. Pod wpltywem zdroworozsadkowych argumentow,
zapewne pochodzacych od jego mtodych 1 juz nieco zamerykanizowanych doradcoéw czy
mieszkancow Pcimia, postanowit jednak wykorzysta¢ t¢ darmowg reklame 1 przy wjezdzie do
Pcimia niebawem maja pojawi¢ si¢ wielkie napisy: Miasto rodzinne ciotki Johna Cleese’a.
Wtadze Pcimia zamierzajg takze zorganizowa¢ doroczng imprez¢ w amerykanskim stylu pod
hastem: ,,Tydzien Poszukiwan Ciotki.” Jesli te plany zostang wprowadzone w zycie, to
znaczy jesli powaga dyskursu publicznego nie zwyci¢zy, bedzie to dowdd na to, ze jednak
,»1dzie nowe” 1 ze humor jako$ stymuluje dyskurs publiczny.

Nie wiem, czy to bylby wniosek optymistyczny czy pesymistyczny. Pan Profesor
Pomorski wyrazit tu poglad, Ze zmiany nastepuja w kierunku ogdlnie pozytywnym. Ja mam
mieszane uczucia. Amerykanizacja nie zwiastuje chyba niczego obiecujacego, natomiast
brytyzacja dyskursu publicznego, takze w sensie akceptacji dla postaw autoironicznych,

moglaby trafi¢ na bardziej podatny grunt.

Anna Lubecka: Jednym z wyzwan dyskursu publicznego w Polsce jest uczestnictwo w nim

coraz wigkszej liczby obywateli. I w tym kontek$cie budowania publicznego dyskursu
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obywatelskiego nalezaloby rowniez powiedzie¢ o dyplomacji publicznej, czasem takze
nazywanej obywatelskg. Oznacza ona dziatania oso6b prywatnych, czasem nawet nie
majacych swiadomosci wystepowania w tej roli na rzecz spraw publicznych. Ta nieoficjalna
forma lobbingu w imi¢ wartosci spotecznie pozadanych jest juz niezwykle popularna i
formalnie uznana za wazne dzialania przez rzady wielu panstw, ktére w dyplomatach
publicznych widzg wspottworcoOw rzeczywistosci spoteczne;.

Podobnym wyzwaniem, moze nawet trudniejszym, gdyz nasyconym wieloma emocjami
1 wlasciwie bez wzorca dobrej praktyki, jak go prowadzié, jest dyskurs publiczny pomiedzy
nowymi 1 starymi mniejszo$ciami oraz mniejszosciami i wigkszoscig. Demokratyzacja
spoteczenstwa spowodowata wyjscie z marginesu wielu tzw. milczacych mniejszosci, ktore
de jure maja zagwarantowane wszystkie prawa, rowniez prawo do pelnego uczestnictwa w
dyskursie publicznym, ale de facto uczestnicza w nim w bardzo niewielkim stopniu. Ich
nieobecnos¢ w przestrzeni 1 w dyskursie publicznym przez wiele lat ani nie nauczyta ich
samych ani wigkszosci, jakiego jezyka uzywaé. Najczesciej jest to mowa nienawisci, petna
ztych emocji, eskalacji wzajemnych zadan i roszczeniowej postawy wobec siebie. Tradycja
polskiej tolerancji dla innosci nie znajduje potwierdzenia we wspotczesnych czasach. W
duzej mierze odpowiedzialne za taki stan rzeczy sa media, na przyklad zamykajac te
mniejszosci  w  umacniajagcych uprzedzenia stereotypach. Osoby niepetnosprawne,
szczegoOlnie arty$ci niepetnosprawni, wlasciwie ciggle nie maja mozliwosci zaistnienia w
przestrzeni spotecznej na tych samych warunkach, co osoby pelnosprawne. Duzg wing ponosi
takze moda na wielokulturowos$¢, ktora powoduje bardzo powierzchowne traktowanie
pluralizmu kulturowego. Dodatkowo wypaczona idea politycznej poprawnosci i
dyskryminacji pozytywnej skutkuja postawami wrogosci wobec grup spolecznie
defaworyzowanych, uniemozliwiajac dialog w imi¢ wspolnych intereséw.

Dotaczajac do gloséw Panstwa Profesoréw o przysztosci polskiego dyskursu w
szerszym kontek$cie na forum miedzynarodowym, mysle, Zze nie mozna nie zastanowic si¢
nad wplywem na dyskurs procesu rekonstrukcji polskiej tozsamos$ci. Polska tozsamos¢
jeszcze si¢ nie wykrystalizowala co najmniej z dwoch powoddéw. Po pierwsze, zyjemy w
baumanowskiej ptynnej rzeczywistosci postmodernizmu, gdzie brak jednoznacznych i
statych wzorcow tozsamosciowych i kazdy musi sam podejmowac trud tworzenia siebie (por.
Bauman, 2000). Po drugie, nasza najnowsza historia i przemiany transformacyjne, wejscie w
procesy globalizacyjne, przede wszystkim w sferze wartos$ci, pozostawity nas w pewnym
chaosie aksjologicznym. Nasza rzeczywistos¢ jest ciagla konfrontacja naszych polskich

tozsamosci z tozsamos$ciami globalnymi, chociazby w kwestii pamiegci historycznej, o czym
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mowit Pan Profesor Zybura. 1 stad pytajac o to, kim jesteSmy, ciggle mamy wiele pytan i
chyba wigcej znakdw zapytania niz jasnych, wyraznych, jednoznacznych odpowiedzi.

Wchodzac w 1989 roku do Europy w nowej roli takze jej architektow, nie zawsze
znamy scenariusze, jak w tej nowej roli wystapi¢. Potrzeba nam pewnego czasu i
doswiadczenia, aby sta¢ si¢ Europejczykami nie tylko de nomine. Jezeli zdobedziemy
zaufanie do samych siebie, zdobgdziemy takze samoswiadomos¢ 1 jednoczesnie poczujemy
si¢ pewni, poczujemy, ze jeste§my coraz bardziej Europejczykami. Nasza europejskos¢, ktora
stanie si¢ oczywisto$cig — nie za rok, nie za dwa, ale w nast¢pnych pokoleniach, pozwoli nam
takze z innej perspektywy patrze¢ na to wszystko, co si¢ dzieje w Europie. Inaczej
zrozumiemy w niej naszg role jako jej aktywnych partneréw, ktérzy maja petne prawo do
tego, zeby bronigc wlasnego publicznego interesu, jednoczesnie identyfikowac ten interes z
szerszym interesem europejskim. Jest to chyba problem w ogdle wszystkich nowych
demokracji, spoteczenstw, ktore wchodza obcigzone pewnym doswiadczeniem
postkolonializmu. Termin ten tez stosuje si¢ do naszego doswiadczenia polskiego, do Europy
Centralnej i do Europy Wschodniej, a jego wptyw widoczny jest w dekonstrukeji wezesniej
obowigzujacego modelu dyskursu publicznego i jego konstrukcji w oparciu o standardy
demokratyczne, o czym wyraznie mowit Pan Profesor Mikutowski.

I jeszcze jeden watek $ciS$le zwigzany z niedookre$lonoscia polskiej tozsamosci,
znajdujacej si¢ w cigglym statu nascendi. Byl on juz wczesniej podjety przez Panig Profesor
Swiatkowska, ktora mowita, ze Zachdéd odbiera nas albo jako bardzo agresywnych,
ktétliwych, bez poczucia humoru w stosunku do siebie samych, ktérzy staraja sie forsowac
swoje argumenty, broni¢ siebie, albo jako zbyt tatwo poddajacych si¢. Sa to typowe
zachowania, kiedy nie czujemy si¢ pewnie. Wtedy albo uciekamy, albo zwalczamy oponenta.
Wyzwaniem dla nas jest, aby zamiast tego zwalczania lub uciekania publicznie podja¢ dialog

1 traktowac go jako ramy do dyskursu publicznego.

Grazyna Sawicka: Chcialabym nawigza¢ do sformutowania Pana Profesora Mikutowskiego,
ktory powiedzial, ze miodzi s3 otwarci. Ja musze powiedzie¢, ze $ledze czesto fora
internetowe, na ktérych mlodzi — bo tam na pewno sa w wigkszosci mlodzi — wypowiadaja
si¢, oczywiscie anonimowo, na temat biezacych wydarzen. W tych forach jest przede
wszystkim bardzo duzo agresji. 1 wlasciwie ta mlodziez, moim zdaniem, nie jest
zorientowana, o czym mowi. Wypowiedzi maja najczesciej charakter emocjonalny, czasem

tylko zdarza si¢ refleksja albo komentarz zwigzany z tematem dyskusji.
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Jerzy Mikulowski Pomorski: A skad Pani wie, ze to sg mtodzi?

Grazyna Sawicka: Oczywiscie, nie wiem. Moze raczej wnioskuje, po sposobie
wypowiadania si¢, poniewaz jestem jezykoznawcg. Mysle wiec, ze moge tutaj z duzym
prawdopodobienstwem powiedzie¢, iz wigkszos¢ uczestnikow tych forow sg to mtodzi
ludzie. I powtarzam, ze bardzo czg¢sto nie da si¢ zauwazyC za ich wypowiedziami jakiej$
wiedzy 1 §wiadomosci tego, o czym ci mtodzi ludzie méwig. Cheg natomiast powiedzie¢ o
pewnym forum, ktére znalaztam przez przypadek. Forum to trwato ledwie kilka dni i jest juz
zamknigte, gdyz zostalo utworzone w zwigzku z pewnym wydarzeniem politycznym, jakim
byto odejscie premiera Kaczynskiego. Wydarzenie to zbieglo si¢, jak pamigtamy, z
powotaniem nowego rzadu, z sytuacja, kiedy pan prezydent Lech Kaczynski byt zagniewany,
obrazony. Wowczas jacy$ ludzie zalozyli forum, sktadajace si¢ jakby z dwoch odrebnych
(jednak komplementarnych) subforéw: ,Przepro§ prezydenta” i drugie — ,Zegnamy
premiera”. Lacznie w obu zawarto ponad siedem tysiecy komentarzy. [ musz¢ powiedzie¢, ze
lektura ogromnego materiatu jezykowego z tego forum byla dla mnie bardzo pouczajaca.
Uczestnicy w wigkszos$ci ,,przepraszali” poslugujac si¢ np. ironig (przepraszam, choé nie
wiem za co; przepraszam Pana Panie Prezydencie za to, ze popieram inng partie niz Pan i ze
ta partia wygrala wybory), rozpaczliwym komentarzem (przepraszam, zZe musiatem
wyemigrowac¢ do Irlandii), zartem (usmiechnij si¢ i nie gniewaj sig, prosze), aluzja literacka
(Spiesze sie przepraszac, bo tak szybko znikajg). Rzeczywiscie na tym forum odbywata si¢
bardzo rzeczowa, sensowna dyskusja 1 ujawnialy si¢ nowe sposoby mySlenia i
interpretowania biezacych wowczas wydarzen politycznych, dowodzac duzej wrazliwosci

mtodych ludzi na materi¢ dziejacej si¢ na ich oczach historii.

Zrodlo

Dyskusja miata miejsce w czasie V konferencji Tertium w dniu 13.03.2008. Po raz pierwszy
zostala opublikowana w roku 2008 w tomie Jezyk a komunikacja 23 pod redakcja
Wiadystawa Chtopickiego 1 Stanistawa Gajdy.
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